
GERVAIS-DANONE ΚΑΤΑ HAUPTZOLLAMT MÜNCHEN-SCHWANTHLALERSTRASSE

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ

της 15ης Δεκεμβρίου 1971<appnote>*</appnote>

Αντικείμενο της υποθέσεως:

— Ερμηνεία του κανονισμού 950/68 του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1968
(Amtsblatt L 172, σ. 1 επ.).

— Ισχύς και, ενδεχομένως, ερμηνεία του κανονισμού 241/70 της Επιτροπής, της
9ης Φεβρουαρίου 1970 (Ειδ. Έκδ. 02/01, σ. 91).

— Ενδεχομένως, ερμηνεία του κανονισμού 160/66 του Συμβουλίου, της 27ης
Οκτωβρίου (Amtsblatt νο 195, σ. 3361 επ.).

Διατακτικό της αποφάσεως:

1) Η κατάταξη ενός προϊόντος στην κλάση 21.04 του Κοινού Δασμολογίου
αποκλείεται στην περίπτωση που η χρήση βουτύρου, τετηγμένου βουτύρου ή
διασπασμένου βουτυρελαίου για την παρασκευή του επηρεάζει την καταλ­
ληλότητα του εν λόγω προϊόντος να χρησιμοποιείται, όπως είναι, για τη βελ­
τίωση της γεύσεως ορισμένων φαγητών και εναπόκειται στο αρμόδιο εθνικό
δικαστήριο να κρίνει αν συντρέχει τέτοια περίπτωση.

2) Η θέση σε ισχύ του κανονισμού 950/68 του Συμβουλίου δεν επηρέασε τα έν­
νομα αποτελέσματα των «Δεσμευτικών Δασμολογικών Πληροφοριών» που
θεσπίστηκαν δυνάμει του άρθρου 23 του γερμανικού νόμου περί δασμών.

Πρόταση του γενικού εισαγγελέα:

Πρότεινε να δοθούν οι εξής απαντήσεις:

* Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική.

1109



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ 15.12.1971 — ΥΠΟΘΕΣΗ 77/71

α) Βλ. σημείο 1 του διατακτικού.

β) Οι γενικώς παραδεδεγμένες αντιλήψεις δεν έχουν σημασία για την κατάταξη
ενός προϊόντος στη δασμολογική κλάση 21.04 ή 21.07 του Κοινού Δα­
σμολογίου.

γ) Ο κανονισμός 241/70 δεν έχει αναδρομική ισχύ και συνεπώς δεν μπορεί να
εφαρμόζεται κατά την κατάταξη προϊόντων που εισήχθησαν πριν από τη θέ­
ση του σε ισχύ.

δ) Η θέση σε ισχύ του κανονισμού 950/68 του Συμβουλίου δεν επηρέασε τις έν­
νομες συνέπειες των δεσμευτικών δασμολογικών πληροφοριών που θεσπί­
στηκαν δυνάμει του άρθρου 23 του γερμανικού νόμου περί δασμών.
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